AMEFA
Le felicitamos por comprar la cuberteria
Amefa,

En Amefa considerames que la calidad es
fundamental. Nuestros productos se pueden
lavar en lavavajillas porque estén hechos de
acero inoxidable de gran calidad. No
obstante, le recomendames que siga las
siguientes instrucciones de mantenimiente
para mantener los cubiertos en dptimas
condiciones y evitar que se formen manchas.

Instruecciones de mantenimiento para los
cubiertos

* Enjuague siempre los cubiertos con agua
después de usarlos y antes de intreducirlos
en el lavavaiilas.

Lasal, la cal, el vinagre, la lejia y los
productos de limpieza cdausticos pueden
dejar manchas o marcas si no se lavan a
fondo después de usarlos.

Debido a una posible "corrosion por
contacto” (provocada por el contacto con
distintas clases de metal) le aconsejomos
que coloque los cuchillos separados de los
tenedores y/o cucharas en la cesta de los
cubiertos.

Utilice la dosis recomendada de detergente
para lavavdijilas/abrillantader, porque en
grandes concentraciones tienen un efecto
corrosivo.

Cuando haya terminado el programa del
lavavaijillas, abra la puerta de éste para
evitar que se produzca condensacion en los
cubiertos.

Preferentemente saque de inmediato los
cubiertos del lavavdiillas y séquelos con un
pafio de cocina suave.

.

Garantia

Los productos Amefa se fabrican con el
maximo esmero posible y se controlan
meticulosamente, lo que garantiza que
puedan disfrutar muchos afios de ellos. El
desgaste y los danos per un uso inadecuado o
falta de mantenimiento no estdn cublertos por
la garantia.

AMEFA
Gratulujemy zakupu zestawu sztuécédw
Amefa!

Amefa przywigzuje duiq wage do jakoici.
Nasze produkty naddjg sie do mycia w
zmywarce, poniewaz sq wykonane z wysokiej
jakosci stali nierdzewne]. Mimo wszystko
radzimy przestrzegaé ponizszych wskazdwek
dotyczgeych konserwacii, aby utrzymac
sztucce w optymalnym stanie i zapcbiec
powstawaniu odbarwieri.

Wskazéwki dotyczqee konserwaciji sztuéedw
Po uzyciu oraz przed whozeniem sztuécdw
do zmywarki nalezy zawsze optukad je
wodg.

Sél, wapno, ocet, wybielacze | agresywne
Srodki czyszczgee mogq prowadzié do
powstawania plam lub wgatebien na
powierzchni sztuccow jesli nie optucze sig
ich doktadnie po uzyciu.

* W zwigzku z ryzykiem wystgpienia tzw. , rdzy
migrujace]” (powodowane] przez zetkniecie
z réznymi rodzajomi metali w zmywarce)
radzimy nie wktada¢ do koszyka na sztuéce
nozy razem z widelcami | tyzkami.

Nalezy stosowaé zalecang dawke srodka
myjgcego lub nabtyszczajgcego, poniewaz
w wysokim stezeniu §rodki te powodujg
korozje.

Po zakoriczeniu programu mycia nalezy
otworzy¢ drzwi zmywarki, aby zapobiec
powstawaniu skroplin na sztuécach.
Ndijlepiej wyjgé sztucce od razu ze zmywarki
1 doktadnie wytrzeé je przy uzyciu suchej
Scierki.

Gwarancja

Produkty Amefa wytwarzane sq z najwigkszq
starannoiciq, podlegalq scistym kontrolom, a
takze zapewnicig wieloletniq przyjemnosé
uzytkowania. Gwarancja nie obejmuje zuzycia
i uszkodzenia sztuccdw na skutek uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem lub braku
konserwacii.
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The Netherlands

Tel: +31 55 368 1200

Fax: +31 55 366 3225

E-mail: amefa@amefa.com
Website: www.amefa.com

UNITED KINGDOM

Amefa (UK) Lid.

Orgreave Drive

Shieffield 313 9NR
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From intemnational:

Tel: +44 114 254 2530

Fax: +44 114 254 2578
From inside UK:

Tel: 0844 555 3234

Fax: 0844 555 3435

E-mail: sales@amefa.co.uk
Website: www.amefa.co.uk

HONG KONG

Amefa International Lid
Unit 2203-4, 22/F

Railway Plaza

39 Chatham Road South
Tsim sha Tsui

Hong Kong

Tel: +852 275 37 664

Fax; +852 275 38 829
E-mail:
amefa@ameta.com.hk
Website: www.amefa.com

POLAND

Amefa Polska Sp. z 0.0.
Ul. Bokserska 64

02-690 Warsawa

Poland

Tel: +48 22 853 64 34/33
Fax: +48 22 853 64 32
E-mail: amefa@amefa.pl
Website: www.amefa.pl

FRANCE

Amefa France S.A.

12-14 Rue de L' Auvergne
P.O. Box 26

42440 Noirétable

France

Tel: +334 77977475

Fax: +33 4 779 774 79
E-mall: ameta@amefa.fr
Website: www.amefa.fr
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Amefa Stahlwaren GmbH
MdhlenstraBe 25

P.O. Box 130237

4269% Solingen - Ohligs
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Tel: +49 21223 20 70

Fax: +49 2122320740
E-mail: amefa@amefa.de
Website: www.amefa.de
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AMEF&
Congratulations on the purchase of
your Amefa cutlery set.

Quality is of paramountimportance fo us,
here at Amefa. Qur product are dishwasher
proof because they are made of high-quality
sfainless stedl. Nevertheless, we advise you.fo
follow the maintenance instructions below to
keep your cutlery in optimum condition cnd to
prevent stains.

Maintaining your cutlery

o Always rinse your cutlery with woter ofter use
and before putting it in the dishwasher.

Sait, lime, vinegar, bleach ond aggressive
cleaning agents may causs stains or dentsif
the cullery is notrinsed thoroughly affer use.
As regards potential *contact corrasion™
(which i caused by different fypes of metal
coming info contact with each other), we
advise you fo separate the knives from the
forks andl/or spoons in the cutlery basket.
ks the recommended cuantity of
detergent/iinse did, because both have a
corrosive effectwhen used in high
concentrations.

= Once the dishweosher programme hos
finished, open the door fo prevent
condensation fram farming on the cutiery.
The cutlery should preferably be removed
frorm the dishwosher straight cweary cnd
rutbbed dry using @ soff cloth or tea towel.

Guarantee

Amefa produck are monufactured with the
utmost care and checked carefully, as well as
guaranteesing many years of enjoyment.
Corrosion and domage coused by misuss or
failure to maintan the cullery are not covered
by the guarcntes,

AMEFA
Gefeliciteerd met de aankoop van uw
Amefa bestekset.

Kwditeit stoat bij Amefa hoog in het voondel.
Onze producten zijn vaatwasmochinebesten-
dig omdat ze gemackt zin van hoogwaardid
roestwrij stadl. Echter raden wij u aan
onderstoonde onderhouckinsfructies op te
volgen om uw bestek in oplimale condifie fe
houden en Wekvorming te voarkomen.

Onderhoudsinstructies bestek
» Spoel dfijd uw bestek af metwaterna
gebruik en alvorers u hetinde
vaatyosmaochine plaotst,
s 7out, kalk, aziin, Blesk en cgressieve
reinigingsmiddelen kunnen vekken of puties
weroorzoken indien dit na gebruik niet
grondig ofgespoeld wordt,
In verband met mogelike “confactconosie”
(veroorzaokt door acnraking vain
wverschilends soorten metaal] raden wij u
acn de messen gescheiden von de vorken
en/of lepels in de bestekmand fe ploatsen.
Gebruik de geadviseerde dosering
afwas-/naglansmicdel, omdat deze in hoge
concentraties corrosief werken.
Wonneer het vaatwasprogramma is
afgelopsen, open dan de deur orm
condernsdfie op het bestek te voorkomen.
Hoal bif voorkeur het bestek direct uit de
voatwosmaochine en wiijff het bestek droog
meteen zochte dosk of theedoek.

Garantie

Armefa productsn waorden ret de grootst
rmogelijke zorg vervaardigd en nauvwgezet
gecontroleerd en stoan garant voor jarenlang
plezier. slitage en schads door oneigenlijk
gebruik of nogelaten anderhoud valt niet
onder de garantie.

®

AMEF A

Félicitations! ¥ ous &tes maintenant
I'heureux propriétaire d'un set de couverts
Amefa.

La qualité estl'une des priorités principdes
c'amefa. Bien que nos produits, constitués
d'acier inoxydable haute performance,
résistent au love-vaisselle, nous vous
conseilons de respecter les consignes
d'enfretien mentionnées ci-dessous afin de
présener au masdmum 'éclat de vos couverts
etdernpécher|d formation de tachses.

Consignes d'entretien des couvers

+ Rincez toujours vos couverts & l'ecqu oprés
uscige et avant de les plocer dans le
lave-vaissele.

» Pour éviter quele sal, le calcdire, le vinaigre,

l'ecu de jovel cu des détergents agressifs
provoquent des faches ou endommogent
les couverts, incez-es abondarmment aprés
utiliscfion.

Pour empécher o corrosion par contact »
gventuslle (causée parle contact entre
différentes sortes de métaux], nous vous
conzelllons de ne pas methe les coutecux &
coté des fourchettes et/ou des cuilléres
dares le panier & couverts.

Etant donné que de hautes concentrations
de liquide vaisselle/de ringage ontune
action corrosive, nous vous consellons de
ne pos en dépceser la dose recommaondée,
Lorsque le programme de |avage sst
terming, ouwvrer la porfe de votre
lorve-vaisselle afin dempécher que de la
condensation ne se forme sur les couverts.
Retirer ce préférence les couverts du
[onve-visselle immédiatement aprés lavage,
puis essuyezles & laide dun chiffon doux ou
dun forchon & voissells.

Garantie

Les produits Armefasont fabriqués avec le plus
grond soin et confrélés minufieusernent, etils
vous garantissent des années de safisfaction.
Lusure et les dommages liés & une utlisation
incorrecte du produit ou & un snfretien
insuffisant ne sont pas couverts par log
garantis.

AMEFA
Wir gratulieren lhnen zum Kauf lhres
Amefa-Bestecksets.

Qudlittitsteht bei Amefa an erster Stelle.
Unsere Produkte sind spilmoschinenfest, da
sie aus hochwertigen rostfraien Stahl
hergestelltwerclen. Wir ernpfehlen hnen

jedoch, die nachfolgenden Pflegehinweise zu

befalgen, umn thr Besteck in optimdlem
Zustand zu erhalten und Fleckenbildung zu
werhindern.

Pflegehinweise fur Besteck

= Spulen Sie Ihr Besteck nach Gebrauch und
vor der Reinigung in der Spilmaschine
irnrmer mit Wasser ab.

Salz, Ralk, Essig, Bleiche und aggressive
Reinigungsmittel kannen Flecken oder klsine
Lacher verursachen, wenn dos Besteck
noch Gebrauch nicht grindlich abgespolt
wirdl,

Im Zuscrmmenhang mit einer maglichsn,
Kontaktkarrasion®, die durch die Berdhrung
verschiedener Metdlarten verusacht wird,
ermpfehlen wir Ihnen, kMesser gefrennt von
Gabeln undfoder Laffeln in der Bestecks-
chublade aufzubewahren.

Werwendsn Sie nur die empfohlene
Dosierung an Spdl- und Klarspolmitteln, da
dliese Mittel in hohen Korzentrationen
korrosiv wirken.

Gfiner Sie nach Ablauf des Spdlprogramns
die Tor der Maoschine, umn Kondensationsbil-
dung auf dem Besteck zu verhinderm.
Nehrmen Sie das Besteck am besten direkt
cius der Spulmaschine, und frocknen Sie es
it einem Tuch oder Geschirruch cb.

Garantie

Arnefo-Produkte werden mit der groBimagli-
chen Sorgfalt hergestellt und gewissenhaft
kontraliert, clamit Sie viele Johre Freude on
den Produkten haben. Abnutzungen und
Schéaden durch unsachgemaie Verwendung
oder mangelhafte Fllege follen nicht unter die
Garanfie.



